R3D 2.0 SUPPRESSOR HEIGHT NIGHT SIGHTS FOR GLOCK 17/19/22 -
R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 17/19/22/26/38 ORANGE

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits 17,19,22-24,26,27,31-36,38

Attributes

Name: R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 17/19/22/26/38 ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109192

Mfr. No.: GL-R204P-6N

Make: Glock

Model: 19,27,38,26,17

Sight Color: Orange

Style: Suppressor Height

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 210mm

UPC: 647533003827

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir R3D 2.0 Suppressor H6he
Nachtsichtvisiere

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der R3D 2.0 Suppressor Hohe Nachtsichtvisiere fir Glock 17/19/22 von XS
Sight Systems. Diese Visiere sind speziell entwickelt worden, um Ihnen ein helleres und starkeres VisierSet zu
bieten, das jahrelangen Einsatz standhélt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uiber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Visiere nur mit kompatiblen GlockModellen (17, 19, 2224, 26, 27, 3136, 38).

Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Visiere nicht unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

®* Vermeiden Sie es, die Visiere wahrend des Schiel3ens zu beriihren, um Ablenkungen zu minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie die Installationsflache an der Waffe, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:

* Entfernen Sie die alten Visiere gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Platzieren Sie das Hintervisier in der vorgesehenen Halterung und driicken Sie es vorsichtig an.

® |nstallieren Sie das Vordervisier, indem Sie es in die Halterung einsetzen und sicherstellen, dass es
fest sitzt.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet sind.

3. Nutzung:
® Nach der Installation sollten Sie die Visiere in einer sicheren Umgebung testen.
® Gewohnen Sie sich an die Sichtlinie und die Beleuchtung der Visiere bei unterschiedlichen

Lichtverhaltnissen.
® Achten Sie darauf, die Visiere regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigungen zu Gberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt und nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung Ihrer R3D 2.0 Nachtsichtvisiere von
grofter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres SchieRen zu gewéhrleisten.



R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights for your Glock 17, 19, 22, or 26. These sights
are designed to enhance your shooting experience by providing a brighter and stronger sight picture. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your night sights in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the sights are installed correctly and securely before use.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Use only compatible Glock models as specified in the product description.

Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Keep the sights away from moisture and extreme temperatures to maintain optimal performance.
Store the firearm in a safe and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the sights in any way, as this may compromise their safety and functionality.

Always wear appropriate eye protection while handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area.

If you notice any issues with the sights during use, cease using the firearm immediately and inspect the sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: You will need a sight pusher tool or appropriate installation tool for your Glock model.
Unload Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove Old Sights: If applicable, use the sight pusher tool to carefully remove the old sights.
Install New Sights:

® Align the rear sight in the dovetail slot and press it into place.

® Repeat the process for the front sight, ensuring it is securely fitted.
Check Alignment: Verify that both sights are aligned properly for optimal accuracy.
6. Test Functionality: Before using the firearm, test the sights to ensure they are securely installed and
functioning as intended.
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Usage
® Aim at your target and focus on the front sight for improved accuracy.

® Use the tritium illumination in low light conditions for better visibility.
® Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve shooting skills.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.

® Do not dispose of sights in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste disposal
programs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of your R3D 2.0 Suppressor Height
Night Sights while ensuring a safe shooting experience. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms. Thank you for your purchase and commitment to safe shooting practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0
SUPPRESSOR HEIGHT NIGHT SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Queste mire sono progettate per migliorare
la tua esperienza di tiro, offrendo una visibilita ottimale in diverse condizioni di illuminazione. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
anomalie.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilitd o in situazioni potenzialmente pericolose senza adeguate
precauzioni.

® | e mire R3D sono progettate per resistere a condizioni di utilizzo severe, ma evita impatti eccessivi o
esposizione a sostanze chimiche aggressive.

® Non modificare o tentare di riparare le mire da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.

® Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Utilizza un set di installazione che richiede il 50% in meno di forza per facilitare l'installazione delle mire

R3D.
® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione delle mire sul tuo modello di Glock (17,
19, 22, 26, 38).

® Verifica che le mire siano saldamente fissate prima di utilizzare I'arma.
2. Uso

® Regola la mira per ottenere la migliore visibilita possibile, utilizzando la mire posteriore nera seghettata
e la mire anteriore fotoluminescente a trizio dualilluminato.
Pratica regolarmente per familiarizzare con l'allineamento delle mire e migliorare la tua precisione.
In caso di problemi con la visibilita o la funzione delle mire, interrompi I'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
® Non gettare le mire nel normale rifiuto domestico. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per
informazioni specifiche.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per
assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il
supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro delle mire notturne R3D 2.0 di XS
SIGHT SYSTEMS.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Suppressor Height
Night Sights for Glock 17/19/22

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights fran XS SIGHT SYSTEMS. Dessa sikten ar designade
for att ge dig en ljusare och starkare siktupplevelse. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anmal eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast R3D 2.0sikten med kompatibla Glockmodeller (17, 19, 22, 24, 26, 27, 3136, 38).
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller ar defekt.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning fér att skydda égonen.

Var forsiktig nar du hanterar vapen och folj alltid sdkerhetsrutiner fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Se till att du har ratt verktyg for installationen.

Rengor omradet dar sikten ska installeras for att sakerstalla att det ar fritt frin smuts och skrap.
Anvand den medfdljande installationsmanualen for att montera sikten. Félj stegen noggrant.
Anvand inte 6verdriven kraft nar du installerar sikten. R3Dsikten kraver 50% mindre kraft for
installation.

® Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och sitter stadigt innan du anvénder vapnet.

2. Anvéandning av sikten:

® Fokusera pa malet genom att justera sikten tills du far en klar bild.
* Anvand sikten i bade starkt och svagt ljus for att dra nytta av deras fotoluminescenta egenskaper.
® Trana regelbundet for att bekanta dig med sikten och forbattra din traffsakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
* Folj lokala bestammelser for avfallshantering av elektroniska och mekaniska produkter.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en séker och effektiv anvéandning av R3D 2.0
Suppressor Height Night Sights. Genom att folja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera din
upplevelse med produkten. Tack for att du valt XS SIGHT SYSTEMS!



